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Education and Management Section - Open Courses 2013

COURSE OBJECTIVES:

The objective of the workshop is to examine current translation theory to identify strategies for translating documents from English to Vietnamese and vice versa. The course is workshop format and includes activities such as presentation of current theory and its practical application, discussion of common translating problems, practice translations and critique of participants work.

COURSE TOPICS:

Some of the topics discussed include:

· The translation process
· Communicative versus semantic translation
· Selecting synonyms
· Translating words versus ideas
· Dealing with metaphors, cultural nuances, badly written original texts, jargon and other problems.
TARGET PARTICIPANTS:
This advanced level course is designed for Vietnamese employees of government offices, NGOs and other organizations who are responsible for translating documents.

COURSE ADMISSION AND REQUIREMENTS:


Participants need an upper intermediate to advanced level of English and have had at least some experience translating documents. They are encouraged to bring up to 8 pages of a work in process for review and input. 

All applicants will be tested prior to the course to ensure that it is designed according to need and ability. 

CLASS SIZE: 
Class is limited to 15 participants.


COURSE SCHEDULE, COST AND REGISTRATION:
Schedule:
8:30 - 11:30 am. & 1:30 - 4:30 pm.

Cost:
15,000,000 VND/participant (the tuition fee includes course materials and  refreshments and must be paid prior to the course commencement).
Registration:
Participants need to fill in an application form and send the completed form to EMS-AITVN at least 10 days before the commencement of the course. 

VENUE: 
AITVN, B3 Building, University of Transport and Communications, Lang Thuong, 


Hanoi


|

COURSE 	: TRANSLATion skills  


Level		: Advanced 


Dates		: 22 – 26 July, 2013


Duration	: Five days (30 hours)


Code         	: LS02













